BONECO

healthy air

CLEANER & DESCALER
FOR ALL HUMIDIFIERS

LE PRODUIT NETTOYANT

ET ANTICALCAIRE POUR @ﬁ@
TOUS LES HUMIDIFICATEURS

Fiir alle Luftbefeuchtungssysteme (Verdampfer, Verdunster,

L a Ultr nebler) geei
1. ACHTUNG: Eine Verdunstermatte (Mattenverdunster), eine Entkalkungs-
patrone (Ultraschallvernebler) oder ein lonic Silver Stick® (Wasserrein-
haltung) miissen vor der Reinigung unbedingt entfernt werden! / 2. Geben
Sie das Pulver von 1 Beutel in 1 Liter heisses Wasser. Riihren Sie solange
um, bis sich das Pulver vollstédndig aufgelost hat. / 3. Leeren Sie die
Fliissigkeit in die Wasserwanne (Unterteil) und lassen Sie diese 60 Min.
einwirken. / 4. Waschen Sie die Wanne mit einer Kunststoffbiirste griindlich
aus. Nun ist Ihr Gerét wieder betriebsbereit. Sicherheitshinweise: Ge-
sundheitsschadlich beim Verschlucken. Reizt die Augen und die Haut. Darf
nicht in die Hande von Kindern gelangen. Staub nicht einatmen. Bei
Bertiihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser ausspiilen und Arzt
konsultieren. Bei Beriihrung mit der Haut sofort mit viel Wasser abwaschen.
Bei Verschlucken sofort &rztlichen Rat einholen und Verpackung oder
Etikett vorzeigen. Materialsicherheit-Datenblatt erhéltlich. Bestandteile:
Zitronenséure.

PLASTON AG
Warning Espenstrasse 85
H319: Causes serious eye irritation. 9443 Widnau

Switzerland

Suitable for all air humidification systems (Steam Humidifiers,

Evaporators, Air Washers, Ultrasonic Humidifiers).
1. CAUTION: An evaporator mat (evaporator), a demineralisation cartridge
(ultrasonic humidifier) or an lonic Silver Stick® (water quality maintenance)
must absolutely be removed before cleaning! / 2. Add the powder from 1 bag to
1 litre of hot water. Stir until the powder has completely dissolved. / 3. Pour the
liquid into the water base (lower part) and allow this to take effect for 60 min. /
4. Thoroughly rinse with potable water. A brush can be used to assist in this
process. Now your appliance is ready for operation again. Warning: Harmful if
swallowed. Irritating to eyes and skin. Keep out of the reach of children. Do
not breathe dust. In case of contact with eyes, rinse immediately with plenty of
water and seek medical advice. After contact with skin, wash immediately with
plenty of water. If swallowed, seek medical advice immediately and show this
container or label. MSDS available. Ingredients: Citric Acid.

Approprié pour tous les systéemes d’humidification de I'air

(humidificateur vapeur, évaporateur, Air Washer, humidificateur

a ultrason).
1. ATTENTION: Une natte d’évaporation (évaporateur), une cartouche anti-
calcaire (humidificateur & ultrason) ou un lonic Silver Stick® (préservation de
I'eau) doivent absolument étre enlevés avant le nettoyage ! / 2. Mettre la poudre
de 1 sachet dans 1 litre d’eau chaude. Remuer jusqu’a ce que la poudre soit
complétement dissoute. / 3. Verser le liquide dans le bac a eau (partie inférieure)
et laisser agir pendant 60 minutes. / 4. Laver le bac soigneusement en utilisant
une brosse en plastique. Maintenant votre appareil est a nouveau prét a
I'emploi. Conseils de prudence: Nocif en cas d'ingestion. Irritant pour les yeux
et la peau. Conserver hors de portée des enfants. Ne pas respirer les
poussiéres. En cas de contact avec les yeux, laver immédiatement et
abondamment avec de I'eau et consulter un spécialiste. Aprés contact avec la
peau, se laver immédiatement et abondamment avec de I'eau. En cas
d'ingestion, consulter immédiatement un médecin et lui montrer I'emballage ou
I'étiquette. Fiche signalétique disponible. Ingrédients: Acide citrique.
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CalcOff — Per risultati ottimali utilizzare una volta al mese
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L'agente detergente e decalcificante per umidificatori BONECO (apparecchi
di lavaggio dell’aria, nebulizzatore a ultrasuoni, evaporatori e umidificatori a
vapore) e per altri marchi disponibili nei negozi specializzati.

Adatto a tutti gli apparecchi di umidificazione dell’aria (umidificatori a
vapore, evaporatori, apparecchi di lavaggio dell’aria, nebulizzatore a
ultrasuoni).

1. ATTENZIONE: Prima della pulizia & indispensabile rimuovere il feltro per
evaporatore (evaporatore), la cartuccia decalcificante (nebulizzatore a
ultrasuoni) o lo lonic Silver Stick® (preservazione della qualita dell’acqua)! /
2. Versare la polvere di un 1 sacchetto in 1 litro di acqua calda. Mescolare
fino a far sciogliere completamente la polvere. / 3. Versare il liquido nella
vaschetta dell’acqua posta nella base e lasciare agire per 60 minuti. / 4.
Sciacquare abbondantemente con acqua potabile. E possibile utilizzare una
spazzola per agevolare I'operazione. L'apparecchio sara ora di nuovo pronto
per I'uso. Avvertenza: Nocivo per ingestione. Irritante per gli occhi e la
pelle. Conservare fuori della portata dei bambini. Non respirare le
polveri. In caso di contatto con gli occhi, lavare immediatamente e
abbondantemente con acqua e consultare un medico. In caso di contatto
con la pelle lavarsi immedi: ed abhc con acqua. In
caso d’ingestione consultare immediatamente il medico e mostrargli il
contenitore o I'etichetta. Ingredienti: Acido citrico.

E CalcOff — jpara la mejor calidad 1 vez al mes

El sistema de limpieza y descalcificacion para el humidificador (limpiador
del aire, humidificador ultrasénico, evaporador, vaporizador) BONECO asi
como para todas las demds marcas disponibles en establecimientos
especializados.

Apto para todos los sistemas de humidificacion (vaporizador,
evaporador, limpiador del aire, humidificador ultrasonico).

1. ATENCION: Antes de limpiar el aparato es absolutamente imprescindible
retirar el placa de evaporacién (evaporador), el cartucho de descalcificacion
(Humidificador ultrasénico) o el lonic Silver Stick® (mantenimiento de la
calidad del agua). / 2. Vierta el contenido en polvo de una bolsa en 1 litro de
agua caliente. Siga removiendo hasta que el polvo se haya disuelto por
completo. / 3. Vacie el liquido en el placa para el agua (parte inferior) y deje
que actde durante 60 min. / 4. Lave el tanque a fondo con un cepillo de
pléstico. Su aparato ya esta listo para usar. Indicaciones de seguridad:
Nocivo por ingestion. Irrita los ojos y la piel. Manténgase fuera del alcance
de los nifios. No respirar el polvo. En caso de contacto con los ojos, lavense
inmediata y abundantemente con agua y actidase a un médico. En caso de
contacto con la piel, lavese inmediata y abundantemente con agua. En caso
de ingestion, actdase inmediatamente al médico y muéstresele la etiqueta
0 el envase. Componentes: Acido citrico.

|[M CalcOff — voor het beste resutaat 1 x per maand

Het reinigings- en ontkalkingsmiddel voor BONECO luchtbevochtigers (Air
Washer, ultrasone luchtbevochtiger, stoombevochtiger, verdamper) en voor
alle andere in de vakhandel verkrugbare merken.

voor alle per, stoom-
bevochtiger, Air Washer, ultrasone Iucmbevochtlger)
1. ATTENTIE: en permat ( er), een demineralisatiepatroon

(ultrasoonvernevelaar) of een Ionic Silver Stick® (onderhoud waterkwaliteit)
moeten voor de reiniging absoluut verwijderd worden! / 2. Meng het poeder
van 1 zak met 1 liter heet water. Roer dat net zo lang door tot het poeder
helemaal opgelost is. / 3. Schenk deze vloeistof in de waterbak (onderste
gedeelte) en laat dit 60 minuten inwerken. / 4. Was de bak met een
kunststof borstel grondig uit. Nu is uw apparaat weer bedrijfsklaar.
Veiligheidsinstructies: Schadelijk bij opname door de mond. Irriterend
voor de ogen en de huid. Buiten bereik van kinderen bewaren. Stof niet
inademen. Bij aanraking met de ogen onmiddellijk met overvioedig water
afspoelen en deskundig medisch advies inwinnen. Na aanraking met de
huid onmiddellijk wassen met veel water. In geval van inslikken onmid-
dellijk een arts raadplegen en verpakking of etiket tonen. Bestanddelen:
citroenzuur.

m CalcOff — bruk en gang manedlig for best resultat

Rengjerings- og avkalkingsmiddel for BONECO Iuftfuktere (luftvasker,
ultralydfordampere, fordunstere og fordampere) og andre merker
tilgjengelig i faghandelen.

Egnet for alle luftfukti ( pere, for , luft-
vasker, ultralydfordampere).

1. MERK: En fordunster med matte
(ultralydfordamper) eller en lonic Silver Stick® (vedllkehold av vannkvalnet)
mé fiernes for rengjoring! / 2. Tom pulveret fra en pose i 1 liter varmt vann.
Ror til pulveret har lgst seg helt opp. / 3. Tem veesken i vanntanken
(underdel), og la dette virke i 60 min. / 4. Vask tanken grundig med en
kunststoffberste. N& er apparatet driftsklart igjen. Sikkerhetshenvis-
ninger: Skadelig hvis det svelges. Irriterer gyner og hud. Oppbevares
utilgjengelig for barn. Ikke pust inn stevet. Ved bergring med gynene, vask
gyeblikkelig og grundig med vann, og konsulter en lege. Ved bersring med
hendene, vask syeblikkelig med mye vann. Hvis materialet svelges, kontakt
gyeblikkelig lege og vis frem forpakningsmaterialet eller etiketten. HMS-
datablad er tilgiengelig. Innhold: Sitronsyre.

E CalcOff — anvénd en gang i manaden for basta resultat

Rengorings och avkalkningsmedel for BONECO luftfuktare (lufttvattare,
ultraljudsfuktare, avdunstare, angfuktare) liksom for andra mérken som
finns tillgéngliga i handeln.

Lamplig for alla luftfuktningssystem (angfuktare, avdunstare, luft-
tvattare, ultraljudsfuktare).

1. 0BS: Ett avdunstarmatta (avdunstare), en avkalkningspatron (ultra-
ljudsfuktare) eller en lonic Silver Stick® (vattenrenhallning) méste avidgsnas
innan rengoringen paborjas! / 2. Hall i en pase pulver i 1 liter hett vatten. Ror
om anda tills pulvret har 1osts upp helt och hallet. / 3. Hall i vétskan i
vattenkaret (underdelen) och lat verka i 60 minuter. / 4. Tvatta karet
grundligt med kranvatten och anvdnd en borste. Nu kan apparaten
anvandas igen. Sékerhetsinformation: Farligt vid fortéring. Irriterar
dgonen och huden. Forvaras oatkomligt for barn. Undvik inandning av
damm. Vid kontakt med dgonen, spola genast med mycket vatten och
kontakta lakare. Vid kontakt med huden tvétta genast med mycket vatten.
Vid fortaring kontakta genast lédkare och visa denna forpackning eller
etiketten. Ingredienser: Citronsyra.

“ CalcOff — parasta laatua kerran kuukaudessa

Puhdistus- ja kalkinpoistoaine BONECO*-ilmankostuttimiin (ilmanpesin (Air
Washer), ultraddnisumuttimet, haihdutin, hoyrynkyllastin) ja kaikkiin muihin
erikoisliikkeisté saataviin merkkeihin.

Sopii kaikkiin ilmankostutusjérjestelmiin (hdyrynkyllastin, haihdutin,
ilmanpesimiin, ultraddnisumuttimiin).

1. HUOMAA: Avdunstarmatta (mattohaihdutin), kalkmpmstopatruuna (ultra-
&dnisu-mutin) tai lonic Silver Stick® (veder i

irrotettava ennen puhdis-tusta! / 2. Kaada 1 pussin snsaltama jauhe 1 litraan
kuumaa vettd. Sekoita, kunnes jauhe on liuennut kokonaan. / 3. Tyhjennd
neste vesialtaaseen (alaosa) ja anna sen vai-kuttaa 60 minuuttia. / 4. Pese
allas perusteellisesti muoviharjalla. Nyt laite on jalleen kaéyttovalmis.
Turvalli jeita: Terveydelle haitallista nieltyi rsyttaa silmia ja ihoa.
Sallytettava lasten ulottumattomissa. Véltettdvd polyn hengittédmi sta
Roi

. Jos ainetta on nielty, hakeuduttava heti la&kdrin hoitoon ja
néytettédva tima pakkaus tai etiketti. Ainesosat: sitruunahappo.

PL CalcOff - dla uzyskania najlepszych efektow

. stosowaé raz w miesiacu

Srodek czyszczacy i odwapniajgcy do nawilzaczy BONECO (oczyszczacze
powietrza, ultradzwigkowe nawilzacze powietrza oraz parowe nawilzacze
powietrza, odparowywacze), jak réwniez nawilzaczy innych marek
dostepnych na rynku.

Odpowiedni dla wszystkich 0 ilzaj 3
oczyszczacze powietrza, ultradzwigkowe nawﬂzacze puwwtrza)

1. UWAGA: filtry czy wkitad demineralizujacy (ultradzwigkowy nawilzacz
powietrza) lub lonic Silver Stick® ( srebrna elektroda ) musza zosta¢ wyjete
przed czyszczeniem! / 2. Wsypac¢ proszek z 1 torebki do 1 litra goracej
wody. Miesza¢, az proszek zupetnie sig rozpusci. / 3. Wla¢ roztwor do
pojemnika na wode i pozostawi¢ na 60 minut umozliwiajac dziatanie
preparatu. / 4. Gruntownie spiuka¢ czysta woda. Teraz urzadzenie jest
ponownie gotowe do uzycia. Ostrzezenie: Szkodliwe w przypadku
potknigcia. Dziata podrazniajaco na oczy i skore. Trzymac z dala od dzieci.
Nie wdycha¢ pytu. W przypadku kontaktu z oczami przeptuka¢ oczy duza
iloscig wody i zasiegna¢ porady lekarza. W przypadku kontaktu ze skora
przeptuka¢ skore duza iloscia wody. W przypadku potknigcia zasiggnac
niezwiocznie porady lekarza ( pokaza¢ pojemnik oraz etykiete lekarzowi ).
Charakterystyka zagrozeri danej substancji dostepna. Sktad: kwas
cytrynowy.

CalcOff - noaxoauT Ans BCeX TMNOB YBNAXHUTENEl BO3ayXa
(TpaANLMOHHbIX, apOBbIX, YNIETPA3BYKOBbIX YBAAXKHUTENE 11 MOEK
BO37yXa)

WHcTpykums no npumeHenmio: 1. BHUMAHME: Mepen 0uMcTKOM
00513aTeNbHO  yaanute GYMaXHbliA  (MNLTP-MATT (B TPaANLIMOHHBIX
YBNAXHUTENSX),  (DUNLTP-KApTPUMK  ANA  ymsrveHus  Bogbl (B
YNbTPa3BYKOBbIX Y Tensx), aHTn6aK HbI  cepe6psiHbIi
cTepxes lonic Silver Stick® (ycTpoicTBo Ans NOAREPKAHUS YNCTOTbI BOAbI
B yBNaXHuTene)! 2. PacTBopUTe NOPOLLOK U3 1 nakeTa B 1 UTpe ropsyent
BOAbl. [lepemeluaiiTe 40 NOMHOrO PacTBOpeHWs nopolka. 3. 3aneite
MoNly4eHHbI PacTBOp B Gak AN BOAbl UNW MOATOH YBR@XHUTENS. [ing
OYULLIEHIS NNACTMKOBbIX ACKOB* 3aneiiTe pacTBOp B OTAENbHYI0 eMKOCTb
W MIOTPY3UTe B HEro NIacTUKOBbIE YBRXKHSIOLME Aucki*. OcTasbTe Ha 60
MuH. 4. TiwatenbHo NpoOMoiiTe 6aKk ANS BOAbI, MOAAOH YBNAXKHUTENS W
NNacTUKOBbIE YBNAKHSIOLME [AUCKU* CUHTETUYECKON LWETKOI. 3atem
CMOTE YUCTSILLEE BELIECTBO OObIYHOI BOJOMPOBOAHOM BOZOW. Tenepb
npu6op cHoBa roToB K paboTe. MHCTPYKUMS NO TeXHUKe Ge3onacHocTy:
He npuHumars CalcOff B nuwy. BEPEYb OT JETEW. Mpu npornatbiBaHum
HEME/IIEHHO 06paTUTECh K BPauy.

B cnyyae KOHTaKTa C rnasamit U KOXKeW, HEMEIEHHO CMbITb GONbLLMM
KONMYECTBOM BOZbI. COCTaB: JIMMOHHAs KMCMOTA.

* MNACTUKOBbIE YBAKHSAIOLME AUCKM B MoitKax BO3Aayxa.
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Warning

H319: Causes serious eye irritafion.

P264. Wash hands thoroughly after handling.

P280 Wear eye protection.

P305 + P351 + P338. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several
minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.
P337+P313: If eye irritation persists: Get medical advice/attention.
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